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636V2 EMERGENCY LIGHT FOR HOME POWER FAILURE

WARNING
     Not for outdoor installations 
     Do not let power cord (adapter) touch hot surfaces
     Do not use this unit for other than its intended use 
     Do not mount near gas or electric heaters
     Do not wire directly to AC circuit

WARRANTY

This light is warranted to be free of defective materials and workmanship for a period 
of one year from date of purchase. In case of malfunction, this unit will be repaired 
or replaced at no charge by Ideal Security Inc. Warranty begins on date of consumer 
purchase. Repair or replacement as described above shall be the sole remedy to the 
consumer and there shall be no liability on the part of Ideal Security Inc. for any 
special, indirect, incidental or consequential damages, including but not limited to any 
loss of business or profits whether or not foreseeable.

CONTENTS
     1 x 636V2 Light fixture
     3 x Pre-installed 18650 button top rechargeable Li-ion batteries
     USB type C charge cable 10 ft.
     USB wall charger

Accessories for wall mounting are not included.

QUICK START

For a quick start, plug in the unit and locate the top switch on the side of the unit and 
set it to Emergency.
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DISPOSAL
Button top rechargeable Li-ion batteries must be disposed of properly. These 
rechargeable batteries have a long life when cared for as instructed. When the batteries 
no longer maintain their charge, they should be removed and sent to recycling as per 
your local regulations.

MOUNTING

This unit can be mounted on a wall or placed on a shelf. 
To mount on a wall, use the keyhole slots on back plate. Using the template below, 
place two screws (we suggest using M4 or #6, Pan Head or Flat Head screws or #8 Flat 
Head screws), use anchors if mounting in drywall, in the wall. Do not tighten the screws 
completely. Place the light in desired position by lining up the screws with the hanging 
holes on the back of the unit.

SWIVEL HEADS
Both light heads can be rotated clockwise or counterclockwise and tilted up and down. 
The rotation of the heads is limited. Do not force rotation to avoid damaging the unit.

OPERATION

Adjust switches on the side for your desired application. Keep unit plugged in when 
not in use to ensure that it is always charged.
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     �Night light function provides a soft accent light, Low Power or Full Power modes 
do not affect the intensity of illumination of the light in Night Light mode.

Portable Flashlight Mode
     Unplug unit.
     Set top switch to Emergency.
     �Set bottom switch to Low Power or Full Power for desired light intensity.

Scan for additional set-up resources
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Emergency Mode
Light will turn on when there’s a power failure.
     Set top switch to Emergency.
     �Set bottom switch to Low Power or Full Power for desired light intensity when 

there’s a power failure.
Night Light Mode
Night Light will be ON in the dark and OFF in bright conditions.
     Set top switch to Night Light.
     �Night light function provides a soft accent light. Low Power or Full Power modes  

do not affect the intensity of illumination of the light in Night Light mode.
Emergency Mode with Night Light
Night light will be ON in the dark and OFF in bright conditions. Light will be ON when 
there’s a power failure.
     Set top switch to Auto.
     �Set bottom switch to Low Power or Full Power for desired light intensity when 

there’s a power failure.

CHARGING

1.  �Connect the charge cable to the light and to the wall charger, then plug the charger 
into a standard AC outlet to charge the batteries.

2.  �The unit must be plugged in for 24 hours for a full charge. 
3.  �If the unit is used as a portable light or flashlight, it must be plugged back in 

after use.

BATTERIES

This unit includes 3 x 18650 button top rechargeable Li-ion batteries.
     Replace with button top rechargeable 18650 Li-ion batteries.
•	 When changing batteries, all three batteries should have the same voltage of 

3.7 V, and the same capacities.

TEST BUTTON

The test button simulates the functioning of the unit in a power failure and will only 
work when the unit is plugged in.

LED

The LED located on the front of the unit has two functions:
     �When the unit is plugged-in and there’s power, it acts as a charge indicator.  

The LED will stay lit in red while the battery is charging and will turn green when 
the unit is fully charged.

     �When there’s a power failure, it acts as a battery low indicator while in use in 
Emergency modes. The LED remains off as long as the battery level is greater 
than 20%. When battery level drops below 20%, the LED will start to flash and 
will continue to flash until the battery level is 0% and the unit shuts off. The 
flashing LED reminds user to plug it in so the batteries will be recharged (when 
the power comes back on).

RUNTIME

�In Low Power Mode, a fully charged battery will provide up to 48 hours of light 
when there’s a power failure.
�In Full Power Mode, a fully charged battery will provide up to 21.5 hours of light 
when there’s a power failure.
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636V2 LUMIÈRE D’URGENCE
POUR LES PANNES DE COURANT À LA MAISON 

GARANTIE
Cette lumière est garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication pour 
une période d’un an à partir de la date d’achat. En cas de mauvais fonctionnement, 
cet appareil sera réparé ou remplacé sans frais par Idéal Sécurité Inc. La garantie 
commence à la date d’achat du consommateur. La réparation ou le remplacement 
tel que décrit ci-dessus sera le seul recours du consommateur et Ideal Security Inc. 
ne pourra être tenue responsable de tout dommage spécial, indirect, accessoire ou 
consécutif, y compris, mais sans s’y limiter, toute perte d’affaires ou de profits, qu’elle 
soit prévisible ou non.

DÉMARRAGE RAPIDE
Pour un démarrage rapide, branchez l’appareil et repérez l’interrupteur supérieur situé 
sur le côté de l’appareil et réglez-le sur Urgence.

PILES
Cet appareil comprend 3 piles boutons rechargeables au Li-ion 18650.

MISE AU REBUT
Les piles rechargeables Li-ion bouton doivent être éliminées de manière appropriée. Ces 
piles rechargeables ont une longue durée de vie si elles sont entretenues conformément 
aux instructions. Lorsque les piles ne maintiennent plus leur charge, elles doivent être 
retirées et envoyées au recyclage conformément aux réglementations locales.

MONTAGE
Cet appareil peut être monté sur un mur ou placé sur une étagère.
Pour le montage sur un mur, utilisez les fentes en trou de serrure de la face arrière. 
À l’aide du gabarit ci-dessous, placez deux vis (nous suggérons d’utiliser des vis M4 
ou #6, à tête cylindrique ou plate, ou des vis #8 à tête plate), utilisez des ancrages 
si le montage est effectué dans une cloison sèche, dans le mur. Ne serrez pas les vis 
complètement. Placez la lumière dans la position souhaitée en alignant les vis avec les 
trous de suspension à l’arrière de l’appareil.

TÊTES PIVOTANTES
Les deux têtes d’éclairage peuvent être tournées vers la gauche et la droite et 
inclinées vers le haut et le bas. La rotation des têtes est limitée. Ne forcez pas la 
rotation pour éviter d’endommager l’appareil.
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FONCTIONNEMENT
Réglez les interrupteurs sur le côté de la lumière pour l’application souhaitée. Gardez 
l’appareil branché lorsqu’il n’est pas utilisé afin qu’il soit toujours chargé.
Mode urgence
La lumière s’allume en cas de panne de courant. 
     �L’appareil doit être branché en tout temps.
     �Placez l’interrupteur supérieur sur Urgence.
     �Réglez l’interrupteur inférieur sur Faible consommation ou Pleine puissance selon 

l’intensité lumineuse souhaitée en cas de panne de courant.
Mode veilleuse
La veilleuse s’allume dans l’obscurité et s’éteint lorsque c’est éclairée.
     Réglez l’interrupteur supérieur sur veilleuse.
     �Le mode veilleuse fournit une lumière d’appoint douce. Les modes de Faible 

puissance ou de Pleine puissance n’affectent pas l’intensité de l’éclairage de la 
lumière en mode veilleuse.

Mode de urgence avec veilleuse
La veilleuse s’allume dans l’obscurité et s’éteint lorsque c’est éclairée. La lumière 
s’allume lorsqu’il y a une panne de courant.

AVERTISSEMENT
     Pas pour les installations extérieures
     �Ne laissez pas le cordon d’alimentation (adaptateur) toucher des surfaces 

chaudes
     �N’utilisez pas cet appareil pour un usage autre que celui pour lequel il a 

été conçu 
     �Ne pas installer l’appareil à proximité d’un chauffage au gaz ou électrique 
     �Ne pas brancher directement sur le circuit CA

CONTENU
     1 x Lumière 636V2
     3 x Piles boutons rechargeables au Li-ion 18650 préinstallés
     Câble de charge USB type C 10 pi
     Chargeur mural USB
 Les accessoires pour le montage mural ne sont pas inclus.

CHARGEMENT
1.  �Connectez le câble de charge à l’appareil et au chargeur mural, puis branchez le 

chargeur mural sur une prise CA standard pour charger la batterie.
2.  �L’appareil doit être branché pendant 24 heures pour une charge complète. 
3.  �Si l’appareil est utilisé comme une lampe portable ou une lampe de poche, il doit 

être rebranché après utilisation.

DEL
La DEL situé à l’avant de l’appareil a deux fonctions :
     �Lorsque l’appareil est branché et qu’il y a du courant, elle sert d’indicateur de 

charge. La DEL reste allumée en rouge pendant la charge de la batterie et devient 
verte lorsque l’appareil est complètement chargé. 

     �En cas de panne de courant, elle sert d’indicateur de batterie faible en mode 
d’urgence. La DEL reste éteinte tant que le niveau de la batterie est supérieur à 
20 %. Lorsque le niveau de la batterie descend en dessous de 20 %, la DEL se met 
à clignoter et continue de clignoter jusqu’à ce que le niveau de la batterie soit de 
0 % et que l’appareil s’éteigne. Si l’appareil est débranchée, la DEL clignotante 
rappelle à l’utilisateur qu’il doit la rebrancher pour que les piles soient rechargées 
(lorsque le courant revient).

BUTTON TEST
Le bouton de test simule le fonctionnement de l’appareil en cas de panne de courant 
et ne fonctionne que lorsque l’appareil est branché.

     Placez l’interrupteur supérieur sur Auto.
     �Réglez l’interrupteur du bas sur Faible consommation ou Pleine puissance pour 

l’intensité lumineuse souhaitée en cas de panne de courant.
     �La fonction veilleuse fournit une lumière d’appoint douce. Les modes de Faible 

puissance ou de Pleine puissance n’affectent pas l’intensité de l’éclairage de la 
lumière en mode veilleuse.

Mode lampe de poche portable
     Débranchez l’appareil.
     �Placez l’interrupteur supérieur sur la position Urgence.
     �Réglez l’interrupteur du bas à Faible consommation ou Pleine puissance.

DURÉE DE FONCTIONNEMENT
En mode Faible puissance, une batterie entièrement chargée fournit jusqu’à 48 heures 
d’éclairage lors d’une panne de courant.
En mode Pleine puissance, une batterie entièrement chargée fournit jusqu’à 21.5 
heures de lumière lors d’une panne de courant.

     Remplacez-les par des piles boutons rechargeables au Li-ion 18650.
     �Lors du remplacement des piles, les trois piles doivent avoir la même tension de 3,7 V 

et les mêmes capacités.

Scanner pour des ressources supplémentaires pour la configuration
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